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Taipei Medical University College of Nutrition
International Academic and Exchange Activity Subsidy

Regulations
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Re-formulated on Jane 21, 2023 by the College of Nutrition Executive Meeting
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Article IThe Taipei Medical University College of Nutrition of (hereinafter
referred to as the College) has formulated the Taipei Medical
University College of Nutrition International Academic and Exchange
Activity Subsidy Regulations (hereinafter referred to as the
Regulations) to encourage its faculty, staff and students to actively
participate in international academic and exchange activities.
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Article Il Eligibility
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Faculty, staff and students participating in the following international
academic and exchange activities on behalf of the College and its
departments, schools, programs or centers may apply for subsidy in
accordance with the provisions of these Regulations:
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1. Contract signing or renewal, or overseas student recruitment:
Those signing (renewing) contract with international academic
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research institutions or implementing overseas student
recruitment activities.
BUREFG e (ML) —E“iié%f%jﬂ‘ﬁ//?%ﬁ‘%%@
F°F*ﬁ%vikﬁﬂ—4’l”?i%%iﬁ¥%@°
2. Overseas international conferences (including online event):
Those presenting papers as the first or corresponding author.
Only one person can be granted the subsidy for the same
research paper, with priority given to students.
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3. Visits and exchanges: Those conducting academic and
exchange activities abroad. Subsidized special exchange
project activities are excluded.
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Article Il Funding Approval
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1. Each person is limited to one application per academic year.
There is no limit to the number of people who may apply.
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2. Applicant qualification and subsidy amount shall be as described
in Attachment 1.
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Article IV Application Process
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Subsidy applications shall be submitted in May for activities in that
academic year. Please submit the following documents to the
College office. Applications with incomplete documents or that do
not meet requirements will not be processed.
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1. Application form (Appendix 2).
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2. International conference/seminar agenda, or visit itinerary.
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3. Letter of acceptance or invitation.
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4. Abstract of the paper to be presented.
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ArticleV  Review
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Subsidy applications for the College’s international academic and
exchange activities shall be reviewed by a review group made up of
College management. The Dean of the College shall be the
convener of the review group, which shall convene once every

academic year to review subsidy applications. Extraordinary
meetings may be convened if necessary.

Article VI  Write-offs
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Approved applicants shall submit relevant documents (see Appendix
2) to the College office for write-offs. Failure to submit required
materials would results in disqualification.
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Article VII Subsidy amounts shall be in accordance with the annual

University budget for the academic year, and shall be determined by
the review group.
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Article VIII These Regulations take effect upon approval by the College

Executive Meeting; the same shall apply to any amendments.
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Appendix 1. Subsidy Recipient Identity and Point Review Form

# B4 78 B Subsidy Item it et L & Status e g‘hg( Subsidy
Points
5(H)9/mtad % iz & f7 Faculty 1
Sign (renew) contract with,
or overseas student % R Staff 1
recruitment
P A :[»’
% iz % ¢7 Faculty/ T Qral 1
N presentation
#73 B Research —
74 3R 3% 4. Poster
BUREFE Fellow ) 0.8
. ; presentation
Overseas international —
v gg 4 % Oral
conferences ‘ . 1
54 presentation
- /4 3¢ % 4 Poster 0.8
presentation ’
P £ iz 4 f7 Faculty 1
Visits amd e;é’;;an o %k Staff/7 5 i Research Fellow 0.8
g £ 4 Students 0.6

*# e & 5E3 8 2 ;8 Subsidy amount calculation:
FREFLOF) @A Bl 2 R
Budget per academic year (NT$50,000)/Total subsidy points = Base subsidy amount.
A Ak R BLlic=F A ¥ AT £ 3F
Base subsidy amount * subsidy points = Subsidy amount available to each person
] Example:
FHEY R 2R84 0+0.8 30 * = +0.6 Z*5 + =20 g
50,000 ~/20 2:=2,500(# &+ £ ¥ & 7))
Total number of applications for the entire academic year: 1 point * 9 applications +
0.8 points * 10 applications + 0.6 points * 5 applications = 20 points.
NT$50,000/20 points = NT$2,500 (base subsidy amount)
>R FEFE)NBA AP E(rEF L) Fp i B RSV
2,500*1=2,500 ~
» Faculty: Faculty participating in signing (renewing) contract or overseas
student recruitment or conferences (oral presentations) may be subsidized
2,500 * 1 = NT$2,500 per semester.
> BR  Se g in o 2 YA e 2,500%0.8=2,000 &~ 5 -2 F () K/ 0
ind > x84 e 2500%1=2,500 ~
»  Staff: Staff participating in visits and exchanges may be subsidized 2,500 * 0.8
= NT$2,000 per semester; and 2,500 * 1 = NT$2,500 per semester for signing
(renewing) contract/international student recruitment.
> B4 5 in BT 2500%0.6=1,500 & ; FEFE (0
* %) & E¥ ¥ 4es 2500%0.8 =2,000 ~
» Students: Students participating in visits and exchanges may be subsidized
2,500 * 0.6 = NT$1,500 per semester; and 2,500 * 1 = NT$2,500 per semester
for conferences (oral presentations).
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Appendix 2: Taipei Medical University College of Nutrition International
Academic and Exchange Activity Subsidy Application Form

Name of Academic year of Academic
applicant subsidy application Year
Unit
ARC/Passport (Department/
number School/Program &
Center)
Telephone E-mail

o Contract signing or renewal

o Overseas student recruitment

o Overseas international conference (o oral o poster)
o Visit and exchange

Type of activity

Country

Name of activity

Activity Period |From___ (yy)_(mm)_ (dd)to__ (yy)__(mm)__ (dd)

Activity purpose
and  expected
benefits

Activity content

o Boarding pass/photocopy of passport (including
immigration stamp)/boarding certificate issued by the
Required airline

documents 0 Registration fee receipt/payment receipt/travel
agency receipt

o Event photos

Subsidy points |01 point 0 0.8 point o 0.6 point

Applicant Advisor School/Program Director Dean
signature | signature signature signature
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